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Muzi u rhandza ku aka michumu.
U lorha hi ku aka nchumu wo
saseka kutlurisa.




U tshama a aka vuhlayiselo
bya swo tlangisa swa yena.

Kambe a ku nga ri
nchumu wo saseka
kutlurisa.



Tolo u akele swiharhi swa A wuri nchumu wo saseka. Kambe a
yena buloho. wu nga sasekangi kutlurisa ...
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Exitopeni xa mabazi, Muzi a hlamala.
U vona swilo swo tshwuka
Nni swa wasl.
Leswi switsongo ni lesw kulu.
Leswi swintshwa ni leswi

—
swa khale. ’ E‘
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Muzi a kuma mianakanyo yintshwa ya
ku aka nchumu wo saseka kutlurisa.




Endleleni yo ya eka Kokwana,
Muzi u hlangana ni swilo swo tala.
=y Swilo swo leha ni leswi swo koma.
Swa swirhendzewutana ni swa Y
swikwere.




Eribuweni ra nambu, Muzi u hlangana
na swilo swo tala. Swilo swo olova ni
swo tontswa. Swa rihlaza ni
swa b}lraweni.
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Vona, Muzi
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Loko Kokwana a ri karhi a bakela

vafambi lava nga ni ndlala....
Muzi yena wa aka.




Kokwana, Kokwana! ku vula Muzi.
Misava yi tele hi swo tlangisia.

Vona leswi ndzi kotaka ku swi aka.




Ina, Muzi, ku hleka Kokwana.
Yindlu ya mina leyintshwa.

Lowu 1 nchumu wo saseka kutlurisa!
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